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SRPSKI
Bitno! Pazljivo procitajte! Sacuvajte za ubuduce.

UPOZORENJE!

Nisu dati okovi, tiplovi i srafovi za pricvrséivanje jer se zidovi razlikuju i razli¢iti materijali
zahtevaju i razli¢ite okove. Upotrebite one koji su pogodni za zidove u vasem domu. Za savet
koje okove da upotrebite, obratite se u lokalnoj gvozdari.

Y

ENGLISH
Important information! Read carefully! Keep this information for further reference.

WARNING!

Fixing devices for the wall are not included since different wall materials require different types
of fixing devices. Use fixing devices suitable for the walls in your home. For advice on suitable
fixing systems, contact your local specialized dealer.

CZECH |
Dulezité! Ctéte pozorné! Usetrete na budoucnost.

VAROVANI!

Kovani, hmozdinky a Srouby nejsou sou¢asti dodavky pro upevnéni na sténu, protoze stény jsou
rzné a vyzaduji jiny hardware. Pouzijte ty, které se hodi na stény ve vasi domacnosti. Chcete-li
poradit, jaky hardware pouzit, kontaktujte mistni zelezarstvi.

DEUTSCH
Wichtige Information! Bitte sorgféltig lesen und aufbewahren!

ACHTUNG HINWEIS!

Beschldge fir die Wandbefestigung sind nicht beigepackt, da sie von der jeweiligen
Wandbeschaffenheit abhingig sind. Benutzen Sie ausschlieBlich Befestigungsbeschlage, die
fur die heimischen Wande geeignet sind. Bei diesbezlglichen Fragen ziehen Sie den értlichen
Fachhandel zu Rate.

HUNGARIAN
Fontos! Olvasd figyelmesen! Mentse a jovére.

FIGYELMEZTETES!

Afalrarégzitéshez nem tartozék a vasalat, a tiplik és a csavar, mivel a falak kilonbozéek, és mas-
mas hardvert igényelnek. Hasznélja azokat, amelyek alkalmasak otthona falaira. A megfelel
hardver hasznalatara vonatkozé tanacsért forduljon a helyi hardverbolthoz.

PYCCKWW
BaxHas nHdopmauma! BHrumatenbHo npoymntainte! CoxpaHuTe 3Ty nHbopmaumio.

BHUMAHUE

KDGHG)KHI)\E cpeacTBa ANA KpenaeHnAa K CTeHe He NpuaaratoTca, 474 pa3HblX MaTepranos
CcTeH Tpe6leTCﬂ Pa3sinyHble KpennaeHua. MCﬂOﬂbByl;lTe KpenexXHble cpeacTsa, noaxoaauine
ANA MaTepuana CTeH B Bawem aome. Ecnm Bbl He YBEpPEHbI, Kakom Tvn KDeI'IﬂEHVH;I noaxoauT K
AaHHOMY MaTepuany, O6D3TI/ITECI) B CﬂELLVIaﬂl/IBI/IDOBHHHbII;\ MarasuH.

NETHERLAND
Belangrijk! Lees aandachtig! Sparen voor de toekomst.

WAARSCHUWING!

Er zijn geen bevestigingsmiddelen, pluggen en schroeven meegeleverd voor bevestiging aan
de muur, omdat de muren verschillend zijn en ander bevestigingsmateriaal vereisen.

Gebruik degene die geschikt zijn voor de muren in uw huis. Neem voor advies over welke hard-
ware u moet gebruiken contact op met uw plaatselijke ijzerhandel.

FRENCH ,
Important! Lire attentivement! Economisez pour l'avenir.

AVERTISSEMENT!
La quincaillerie, les chevilles et les vis ne sont pas fournis pour la fixation au mur, car les murs
sont différents et nécessitent une quincaillerie différente. Utilisez ceux qui conviennent aux
murs de votre maison. Pour obtenir des conseils sur le matériel a utiliser, contactez votre
quincaillerie locale.

TURKISH
Onemli! Dikkatlice oku! Gelecek icin tasarruf edin.
UYARI!

Duvarlar farkli oldugundan ve farkli donanim gerektirdiginden duvara sabitlemek icin donanim,
dubel ve vidalar saglanmamaktadir. Evinizin duvarlarina uygun olanlari kullanin.  Hangi
donanimin kullanilacagina iliskin tavsiye icin yerel donanim magazaniza basvurun.

ITALIAN
Importante! Leggi attentamente! Risparmia per il futuro.

AVVERTIMENTO!

Non vengono forniti ferramenta, tasselli e viti per il fissaggio al muro, in quanto le pareti sono
diverse e richiedono ferramenta diversa. Usa quelli adatti alle pareti della tua casa. Per consigli
su quale hardware utilizzare, contattare il negozio di ferramenta locale.

ROMANIAN
Important! Citeste cu atentie! Salveaza pentru viitor.

AVERTIZARE!

Feroneria, diblurile si suruburile nu sunt prevazute pentru fixarea pe perete, deoarece peretii
sunt diferiti si necesita feronerie diferita. Foloseste-le pe cele potrivite pentru peretii casei tale.
Pentru sfaturi despre hardware-ul de utilizat, contactati magazinul local de hardware.

SLOVAKIAN
Délezité! Citaj pozorne! Ulozit do budicnosti.

VAROVANIE!

Kovanie, hmozdinky a skrutky sa nedodévajd na pripevnenie na stenu, pretoze steny si rozne
a vyzadujd si iny hardvér. Pouzite tie, ktoré st vhodné na steny vo vasej domdcnosti. Ak
potrebujete radu, aky hardvér pouzit, obratte sa na miestne Zeleziarstvo.

POLSKI
Wazne! Uwaznie przeczytac! Zachowac do wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE!

Elementy do mocowania w $cianie: kotwy i wkrety do nich, nie zostaty dostarczone w
opakowaniu poniewaz $ciany s3 wykonane z réznych materiatow, ktére wymagaja réznych
elementéw montazowych. Prosimy zakupi¢ i zastosowa¢ te, ktére sa odpowiednie do $cian
w Panstwa mieszkaniu. Aby uzyska¢ porade, jakie elementy mocujgce zastosowad, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcami w wyspecjalizowanym sklepie.
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SRPSKI
Bitno! Pazljivo procitajte! Sacuvajte za ubuduce.

UPOZORENUJE!

Nisu dati okovi, tiplovi i Srafovi za pri¢vrscivanje jer se zidovi razlikuju i razliciti materijali
zahtevaju i razli¢ite okove. Upotrebite one koji su pogodni za zidove u vasem domu. Za savet
koje okove da upotrebite, obratite se u lokalnoj gvozdari.
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ENGLISH
Important information! Read carefully! Keep this information for further reference.

WARNING!

Fixing devices for the wall are not included since different wall materials require different types
of fixing devices. Use fixing devices suitable for the walls in your home. For advice on suitable
fixing systems, contact your local specialized dealer.

CZECH
Dulezité! Ctéte pozorné! Usetrete na budoucnost.

VAROVANI!

Kovani, hmozdinky a Srouby nejsou soucasti dodavky pro upevnéni na sténu, protoze stény jsou
rzné a vyzaduji jiny hardware. Pouzijte ty, které se hodi na stény ve vasi domacnosti. Chcete-li
poradit, jaky hardware pouzit, kontaktujte mistni zelezarstvi.

DEUTSCH
Wichtige Information! Bitte sorgféltig lesen und aufbewahren!

ACHTUNG HINWEIS!

Beschldge fur die Wandbefestigung sind nicht beigepackt, da sie von der jeweiligen
Wandbeschaffenheit abhdngig sind. Benutzen Sie ausschlieBlich Befestigungsbeschlage, die
fur die heimischen Wande geeignet sind. Bei diesbezlglichen Fragen ziehen Sie den ortlichen
Fachhandel zu Rate.

HUNGARIAN
Fontos! Olvasd figyelmesen! Mentse a jovére.

FIGYELMEZTETES!

Afalrarogzitéshez nem tartozék a vasalat, a tiplik és a csavar, mivel a falak kilonbozéek, és mas-
mas hardvert igényelnek. Hasznélja azokat, amelyek alkalmasak otthona falaira. A megfelel
hardver hasznalatara vonatkozé tanacsért forduljon a helyi hardverbolthoz.

PYCCKWUW
BaxHas nHdopmauua! BHrmatenbHo npoumntante! CoxpaHuTe 3Ty nHbopmaumio.

BHUMAHME

KDGHG)KHb\B cpeacTBa ANA KpenaeHna K CTeHe He NpuaaratTca, A7 Pa3HbIX MaTepranos
CcTeH TD€6yPOTCF| Pa3inyHble KpennaeHusa. MCﬂOﬂbByl;lTe KpeneXHble cpeacTsa, noaxoaauine
ANA MaTepuana CTeH B Bawem aome. Ecnm Bbl He YBEpPEHbI, Kakow Tvn KDQI'IﬂEHVH;I noaxoauT K
AaHHOMY MaTepwuany, O6DaTVITECb B CﬂeLLVIaﬂl/I:iVIDOBHHHbII;\ MarasuH.

NETHERLAND
Belangrijk! Lees aandachtig! Sparen voor de toekomst.

WAARSCHUWING!

Er zijn geen bevestigingsmiddelen, pluggen en schroeven meegeleverd voor bevestiging aan
de muur, omdat de muren verschillend zijn en ander bevestigingsmateriaal vereisen.

Gebruik degene die geschikt zijn voor de muren in uw huis. Neem voor advies over welke hard-
ware u moet gebruiken contact op met uw plaatselijke ijzerhandel.

FRENCH ,
Important! Lire attentivement! Economisez pour l'avenir.

AVERTISSEMENT!
La quincaillerie, les chevilles et les vis ne sont pas fournis pour la fixation au mur, car les murs
sont différents et nécessitent une quincaillerie différente. Utilisez ceux qui conviennent aux
murs de votre maison. Pour obtenir des conseils sur le matériel a utiliser, contactez votre
quincaillerie locale.

TURKISH
Onemli! Dikkatlice oku! Gelecek icin tasarruf edin.
UYARI!

Duvarlar farkli oldugundan ve farkli donanim gerektirdiginden duvara sabitlemek icin donanim,
dubel ve vidalar saglanmamaktadir. Evinizin duvarlarina uygun olanlari kullanin.  Hangi
donanimin kullanilacadina iliskin tavsiye icin yerel donanim magazaniza basvurun.

ITALIAN
Importante! Leggi attentamente! Risparmia per il futuro.

AVVERTIMENTO!

Non vengono forniti ferramenta, tasselli e viti per il fissaggio al muro, in quanto le pareti sono
diverse e richiedono ferramenta diversa. Usa quelli adatti alle pareti della tua casa. Per consigli
su quale hardware utilizzare, contattare il negozio di ferramenta locale.

ROMANIAN
Important! Citeste cu atentie! Salveaza pentru viitor.

AVERTIZARE!

Feroneria, diblurile si suruburile nu sunt prevazute pentru fixarea pe perete, deoarece peretii
sunt diferiti si necesita feronerie diferitd. Foloseste-le pe cele potrivite pentru peretii casei tale.
Pentru sfaturi despre hardware-ul de utilizat, contactati magazinul local de hardware.

SLOVAKIAN
Délezité! Citaj pozorne! Ulozit do budicnosti.

VAROVANIE!

Kovanie, hmozdinky a skrutky sa nedodévajd na pripevnenie na stenu, pretoze steny si rozne
a vyzadujd si iny hardvér. Pouzite tie, ktoré st vhodné na steny vo vasej domdcnosti. Ak
potrebujete radu, aky hardvér pouzit, obratte sa na miestne Zeleziarstvo.

POLSKI
Wazne! Uwaznie przeczytac! Zachowac do wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE!

Elementy do mocowania w $cianie: kotwy i wkrety do nich, nie zostaty dostarczone w
opakowaniu poniewaz $ciany s3 wykonane z réznych materiatéw, ktére wymagaja réznych
elementéw montazowych. Prosimy zakupic¢ i zastosowa¢ te, ktére sa odpowiednie do $cian
w Panstwa mieszkaniu. Aby uzyska¢ porade, jakie elementy mocujace zastosowad, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcami w wyspecjalizowanym sklepie.
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